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ВОЛШЕБНЫЙ МАСКАРАД
      
		Действующие лица: 	Девочка Мариша.
					Домовёнок Данька.
					Питер Пэн.
					Фея Динь.
					Маленькая разбойница.
					Баба Яга.
					Лиса.
					Гном.
					Тётушка Непогода.
					Кошка.
					Таракан (кукольный персонаж).
					Волшебница Бастинда.
					Гофмейстерина.
					Маленькая королева.

	Музыка, занавес открывается. Девочка Мариша в карнавальном костюме, кружится и танцует перед зеркалом. Зеркало на сцене (слева) – условно – рама без стекла на подставке – большое, в рост Мариши. Напротив, с другой стороны, стоит кресло, на нём лежит большая книга со сказками. В середине сцены ширма, украшенная новогодней мишурой.
МАРИША. Очаровательное платье. То – что надо! Бабушка постаралась на славу! Как раз для бала – карнавала. Ещё локоны на голову, маску на лицо, в руки – веер, и вперёд – к музыке, смеху, танцам до упада! (Кружится по комнате, садится в кресло.) Только кем же я буду в этом платье? Для Золушки – оно слишком простое, для принцессы – слишком скромное… Для Джульетты – слишком современное… Какие там ещё у нас в книжках красавицы имеются? Что-нибудь изящное и со вкусом! (Листает книгу сказок.) Интересно, а как в сказках встречают Новый год? Здесь ничего про это не написано… Может быть у них и праздника такого нет?
ДОМОВЁНОК (появился в раме зеркала, он подслушивал). Обижаешь! Что ж мы не люди?
МАРИША (от неожиданности запрыгивает с ногами в кресло, книга падает на пол).Ой! Мамочка!
ДОМОВЁНОК. Мамочка твоя в гости ушла, вместе с папочкой. Так что зови – не зови – не услышат.
МАРИША.А ты откуда знаешь?
ДОМОВЁНОК. Я всё знаю, что в доме делается. На том стоим, то есть профессия у меня такая.
МАРИША. Профессия? Ты, наверное… жулик?
ДОМОВЁНОК. Ну почему сразу – жулик? (Осматривает себя.) Я что, похож на грабителя?
МАРИША (честно). Не очень… А кто же ты тогда?
ДОМОВЁНОК. Про леших, водяных, домовых – слыхала?
МАРИША. Ну?
ДОМОВЁНОК. Так вот – я из домовых. Из местных. Должность у меня такая.
МАРИША. Барабашка что ли?
ДОМОВЁНОК. Прошу без оскорблений! Барабашки – они вредные и хитрые, только и глядят, как бы добрым людям напакостить. Я – домовой честный, порядочный и хозяйственный.
МАРИША. А почему ты в зеркале?
ДОМОВЁНОК. Да вам, людям, вообще-то нас видеть не полагается… А зеркало – оно как раз… Это… Отражение лишь… Обман зрения.
МАРИША. Значит, ты – обман зрения?
ДОМОВЁНОК. Ну, как буд-то… Можно и так… Меня Даниил зовут, а по младости лет – Данькой.
МАРИША. А меня Мариной, можно – Мариша. (Встаёт с кресла, делает реверанс.)
ДОМОВЁНОК. Это мне ведомо. Слышал я, ты всё ещё сказками интересуешься?..
МАРИША. Это я так. Персонаж для костюма выбирала.
ДОМОВЁНОК. Обычаи нарушаешь… У нас герои шьют платья к себе, а не платья к героям… А Золушка, она всегда Золушка, что на неё ни надень.
МАРИША. Ты, конечно, прав, но ведь на карнавале все будут в масках…
ДОМОВЁНОК. Можно обмануть зрение, но не сердце. А у нас сердце всегда на первом месте.
МАРИША. Где это – у вас? В сказках?
ДОМОВЁНОК. А ты никогда не думала, что сказки тоже где-то живут?
МАРИША. Понятно где, в книжке…
ДОМОВЁНОК. Сказки живут в воображении. В твоём. Моём… (В зал.) Всех. Словно в параллельном мире.
МАРИША. Ух ты! Это уже интересно…
ДОМОВЁНОК (передразнивает). «Интересно…» Не старайся казаться умнее, чем ты есть. Ты ничегошеньки не знаешь об этом и никогда не узнала бы, если бы не моё любопытство.
МАРИША. Любопытство?
ДОМОВЁНОК. Ну, конечно, я ужасно любопытный. Мне захотелось посмотреть, какое платье сшила тебе бабушка к Новогоднему балу. А теперь, мне ужасно любопытно – за кого бы тебя приняли в нём в нашем мире?
МАРИША. Ты думаешь, я сойду за героиню сказки?
ДОМОВЁНОК. Несомненно. Хочешь попробовать?
МАРИША. А это возможно?
ДОМОВЁНОК. В принципе, нет ничего невозможного для человека с воображением. У нас там все сейчас готовятся к большому всесказочному маскараду, так что ты будешь кстати. (Протягивает руку сквозь раму.) Ну, давай руку! 
	Мариша протягивает руку домовёнку и он помогает ей пройти сквозь зеркало.
МАРИША (проходя в раму). Вот это да! Или я сплю, или у меня «крыша» поехала…
ДОМОВЁНОК. И то, и другое, и третье…
МАРИША. А третье – это как?
ДОМОВЁНОК. Обман зрения… (Исчезают оба за кулисами.)
	Музыка. С другой стороны, из кулис выпрыгивает и падает на пол Питер Пэн.
ПИТЕР (осматривается). Вот это да! Ничего не изменилось. (Поднимается на ноги.) Динь! Где ты? Посмотри, здесь всё по-старому! (Смотрится в зеркало, раскланивается сам с собой.) Приветствую тебя, Питер Пэн!!! (Оглядывается.) Динь, посмотри – вон комод, в ящик которого мама Венди, в прошлом году, положила мою тень! (Показывает рукой за кулисы.) И Венди мне её пришила, помнишь? Я тебя ещё тогда нечаянно в комоде закрыл? 
ДИНЬ (вынырнула из-за кресла, ласково). Дурачок ты!
ПИТЕР (видит книгу сказок). Смотри! (Берёт книгу, листает.) Судя по картинкам, это сказки! (Динь заглядывает в книгу через плечо Питера, который садится в кресло.) Как ты думаешь, тут есть сказка про меня?
	На сцене появляется Мариша, растерянно оглядывается вокруг.
ДИНЬ. Ой! Привидение!!! (Прячется за кресло.)
ПИТЕР (вскакивает). Нет, Динь! Это Венди! Рад тебя видеть, Венди! Я знал, что ты не спишь. В небе такие звёзды! Я летел и думал, что невозможно уснуть в такую ночь!
МАРИША (растерянно). А что, уже ночь?
ПИТЕР. Давно. (Торжественно.) И сегодня пятница. Ты забыла, я всегда прилетаю в пятницу!
ДИНЬ (высовываясь из-за кресла). Это не Венди! Она слишком большая!
ПИТЕР. Перестань, Динь, конечно – это Венди. Просто мы давно её не видели. Венди, ты помнишь Динь? Она фея.
МАРИША. А разве феи существуют?
	Динь фыркнула и отвернулась. Питер подходит к Венди.
ПИТЕР. Ну, я же рассказывал тебе, Венди, что когда родился первый ребёнок на свете, и он в первый раз засмеялся, то его смех рассыпался на тысячу мелких кусочков и из каждого появилось по фее. И так было задумано, чтобы у каждого ребёнка была своя фея. 
МАРИША. Так и получается?
ПИТЕР. Нет. Ребята уж очень умные стали. Чуть подрастут  и уже не верят, что на свете есть феи. А стоит только кому-нибудь сказать: «Глупости, нет никаких фей», - как одна из них тут же падает замертво.
МАРИША (подходит ближе к Динь). Какая она хорошенькая!
	Динь отбегает и прячется за кресло с другой стороны.
ПИТЕР. Динь, Венди хочет, чтобы ты стала её феей!
ДИНЬ. Вот ещё! Она большая и безобразная! И потом, я – твоя фея.
ПИТЕР. Динь, ты не можешь быть моей феей. Потому, что ты девочка!
ДИНЬ (обиженно). Дурачок ты!
ПИТЕР (Марише). Она не очень-то воспитана. Но она тоже любит сказки. Чтобы их услышать, мы прилетаем в детские… Понимаешь, там, где я живу никто не знает ни одной сказки.
МАРИША. А где ты живёшь?
ПИТЕР. У меня простой адрес: второй поворот направо, а дальше – прямо, до самого утра…
МАРИША. Где-то я уже это слышала…
ПИТЕР. Никто из потерянных мальчишек на моём острове не знает сказок. Им нужна мама, чтобы их рассказывать. Знаешь, Венди, от одной девчонки больше толку, чем от двадцати мальчишек! Летим со мной, расскажи им сказки из этой книжки!
МАРИША. Господи, да как же я могу? И к тому же я не умею летать.
ПИТЕР. Я тебя научу, раз ты всё забыла! Я научу тебя запрыгивать ветру на спину и мы полетим вместе! (Берёт её за руку.) Ты только подумай, вместо того, чтобы спать, мы можем летать по небу и болтать со звёздами!
ДИНЬ. Ни один человек не может взлететь, пока его не посыплют пыльцой.
ПИТЕР. Так посыпь её пыльцой, Динь! Быстрее посыпь её пыльцой!!!
ДИНЬ. Ну уж нет!
ПИТЕР (Марише). Знаешь, Венди, в феях всегда помещается только одно чувство – либо злое, либо доброе. Они могут изменяться, но только целиком. Динь, ты сейчас вся насквозь плохая!!! Стань, пожалуйста, доброй, Динь!
ДИНЬ (рассердилась). Дурачок ты, Питер!
ПИТЕР. Я кому говорю, Динь? Я сейчас рассержусь и  тоже стану плохим! (Динь под звон колокольчиков исчезает со сцены.) Ну, ты дождёшься у меня, несносная фея! (Марише.) Сейчас я её поймаю, Венди! (Питер убегает за Динь.)
МАРИША. Питер! Она сказала - «Питер». Это же Питер Пэн! Как я сразу не догадалась. Он думает, что я – Венди. Но ведь это неправда. Нужно сказать ему…
ДИНЬ (выпорхнула из другого угла комнаты). Уходи сейчас же! Слышишь? Я ведь знаю, что ты – не Венди! Но если ты полетишь с ним, тебе придётся не только рассказывать мальчишкам сказки, но и готовить еду, убирать дом, штопать одежду, пришивать карманы. Мальчишки противный и вредный народ, конечно, кроме Питера. Они будут обижать тебя, разыгрывать, подкладывать кнопки на стул, зальют чернилами твоё хорошенькое платье…
МАРИША. Ты просто ревнуешь, Динь.
ДИНЬ. Ничего подобного! Кроме мальчишек, на острове живут пираты, разбойники, краснокожие индейцы, которые почти ничем не отличаются от разбойников, стоит им выйти на тропу войны! Это вовсе не твоя сказка. Ты можешь погибнуть… Особенно, если я сообщу Питеру, что ты не Венди! Он просто оставит тебя в джунглях и тогда ты будешь рассказывать свои сказки крокодилу!
МАРИША. Какой ужас!
ДИНЬ. У тебя только один выход, пока Питер не вернулся… (Подталкивает её к зеркалу.) Иди! Ну иди же скорей!
МАРИША (протянула вперёд руку, рука прошла сквозь зеркало).Обман зрения! (Пролезает сквозь раму.) Наверное я сплю…
	Мариша уходит. На сцену выбегает Питер.
ПИТЕР. Динь! Почему ты не отзывалась? Где ты была? (Оглядывается по сторонам.) А где Венди?
ДИНЬ. Ушла.
ПИТЕР. Куда?
ДИНЬ. Спать. Сказала: «Наверное я сплю» и ушла. Эта большая и безобразная девочка вовсе не хочет рассказывать мальчишкам сказки.
ПИТЕР. Не смей так говорить о Венди. Она будет нашей мамой.
ДИНЬ. Не будет.
ПИТЕР. А вот будет!
ДИНЬ. Она не вернётся!
ПИТЕР. Ты её обидела, Динь? Скажи, ты её обидела?
ДИНЬ (отвернувшись). Вот ещё!
ПИТЕР. Ну вот что, фея Динь! Я больше с тобой не дружу. Убирайся навсегда. Я больше не хочу тебя видеть! …Венди! Где ты, Венди?! (Уходит искать.)
ДИНЬ (плача). Дурачок ты! (Всхлипывает.) А я плохая… И во всём эта девчонка виновата! Которая совсем не Венди… (Вытирает слёзы.) Ну и прекрасно! Вот возьму и устрою ей «безоблачную» жизнь. Она у меня ещё полетает. Будет знать, что такое – чужая сказка!
	Динь укатила кресло за кулисы, вынесла на сцену небольшую ёлочку, рядом поставила пенёк и ушла. Музыка. Выбегает маленькая разбойница с метлой в руках, быстро оглядывается и пытается оседлать метлу верхом, чтобы взлететь. Взлететь не получилось. Следом вбегает разъярённая Баба Яга.
БАБА ЯГА. Ах, негодница! Ишь чего выдумала! Да как тебе только на ум пришло такое! Отдай сейчас же метлу!
	Разбойница с метлой в руках бегает вокруг ёлки, Баба Яга гонится за ней.
РАЗБОЙНИЦА. Не догонишь! Не догонишь!
БАБА ЯГА. Хулиганка! Совсем обнаглела! Никакой управы на тебя нет! Отдавай метлу, а то в козу превращу!
РАЗБОЙНИЦА. Да ладно! Шуток не понимаешь! Забирай своё барахло, чучело гороховое! (Кидает метлу Бабе Яге, та её ловит.)
БАБА ЯГА. Ишь, ещё и обзывается! Достойная дочка у атаманши разбойников выросла. Люблю таких, конечно, когда они у меня имущество не воруют.
РАЗБОЙНИЦА. Да на фига оно мне сдалось, твоё имущество!
БАБА ЯГА. Вот и я думаю – на фига? Ведь стянула же?
РАЗБОЙНИЦА. Ты, бабка, всей сурьёзности момента не усекла! Я ведь думала она у тебя летает. Думала – наряжусь ведьмой, сяду на метлу и полечу. У них там, на маскараде, у всех челюсти так и отвалятся…
БАБА ЯГА. Эх, милая! Метла без ступы почти ничто! Это в ступе механизма волшебная имеется, а метла только пульт управления, так сказать.
РАЗБОЙНИЦА. Извиняй, бабулька, я ведь в технике-то не очень…
БАБА ЯГА. А ведьмы – они счас всё больше на швабрах летают, а то ещё вот – нынче видала – на пылесосе одна тарахтела…
РАЗБОЙНИЦА. Пылесос? А что это?
БАБА ЯГА. Эх, тёмна ельня, рыжий мох! Пылесоса не знаешь!
РАЗБОЙНИЦА. Ну и ладно! Оно мне без надобности. А швабру я и так достану. У тётушки Непогоды позаимствую. Она ей в грозу дождь по лужам расплёскивает.
БАБА ЯГА. Это ещё зачем?
РАЗБОЙНИЦА. Как зачем? Чтоб луж больше было. Чтобы не пройти – не проехать!
БАБА ЯГА. Ловко придумано. И колдовать не надо, когда хочешь кому-нибудь дорогу перегородить. (Усаживается на пенёк.)
РАЗБОЙНИЦА. А сама-то ты на маскарад в чём пожалуешь?
БАБА ЯГА. Я Красной Шапочкой наряжусь. Шапка у меня имеется… Поди видала, какой возле моей избушки гриб вырос?!
РАЗБОЙНИЦА. Так ведь то мухомор!
БАБА ЯГА. Ну так всё едино – у него шляпка красная.
РАЗБОЙНИЦА. Так на ней пятна белые…
БАБА ЯГА. Вот и прекрасно. Скажу, что на шапки мода теперь новая – в горошек и все Красные Шапочки будут с меня пример брать!
РАЗБОЙНИЦА (ходит вокруг Бабы Яги). Для Красной Шапочки у тебя рост неподходящий, да и возраст не тот…
БАБА ЯГА. А я буду – Красная Шапочка на пенсии. Пенсионерка значит. Жуть, как охота немножко хорошей да пригожей прикинуться.
РАЗБОЙНИЦА. Коли так, я тебе помочь сумею. У меня тут девчонка одна, Герда, в общем… случайно свой фартук оставила. Одолжу его тебе для экипировки… (Выносит из-за кулис фартук.)
БАБА ЯГА (встала). Благодарствую! Фартучек, шапочка… Ещё корзиночку в руки. Вот где пирог достать – для достоверности? Ладно, наколдую чего-нето…
РАЗБОЙНИЦА. Только уж народ сказочный на маскараде своей стряпнёй не угощай, а то отравишь ненароком. Изобретут потом новую сказку: «Красная Шапочка – отравительница».
БАБА ЯГА. А не плохой бы сюжетец получился! Надо подумать на досуге… 
	Баба Яга удаляется довольная собой.
РАЗБОЙНИЦА. Подумай… Подумай… (Садится на пенёк.) А может… Ну её…ведьму… Непристойно как-то на швабре летать. Лучше  уж морской пираткой нарядится. Вооружённой до зубов! Зубов у меня много… Оружия тоже…(Встаёт, вынимает из-за пояса пистолет.) А может шпионкой заделаться? (Прицеливается.) Раз… Два…
	На сцену, прямо под дуло пистолета маленькой разбойницы  выходит Мариша.
МАРИША. О, Господи! Это ещё кто?
РАЗБОЙНИЦА. Кто я? Мне известно! А вот кто – ты? Что делаешь? Что тут забыла? Как дорогу нашла? Ты ведь не Герда? Отвечай! (Наступает на Маришу с пистолетом в руках.)
МАРИША (попятилась). Нет… Нет…
РАЗБОЙНИЦА. Считаю до трёх! Раз… Два…
	Из рамы зеркала высовывается Лиса, она подсматривала и подслушивала.
ЛИСА. Слишком быстро считаешь, маленькая разбойница!
РАЗБОЙНИЦА. Не лезь не в своё дело!.. Как желаю, так и считаю.
ЛИСА. Но…
РАЗБОЙНИЦА (поворачивает дуло пистолета на Лису). Не смей говорить мне «но», я тебе не лошадь!
ЛИСА. Ох, батюшки!
	Лиса исчезает за зеркалом. Разбойница берёт Маришу за руку, усаживает на пенёк. 
РАЗБОЙНИЦА. Иди сюда! (Разглядывает её.) Заблудилась что ли? Ах ты, мордашка! (Сунула пистолет за пояс.) Знаешь, мне ужасно надоели разбойники. Ночью грабят, а днём спят. Не побегают со мной , не поиграют! Теперь мне будет гораздо веселее. Ты хоть и не Герда, но дружить, я думаю, мы сможем.
ЛИСА (вновь появилась в зеркале). Лучше отпусти её, маленькая разбойница.
РАЗБОЙНИЦА. Чего ты там вякаешь, рыжая? Как это отпусти? Вот ещё глупости! Я её в пещеру отведу. У меня там целый зверинец: зайцы, голуби, собаки, но (Марише) ты мне нравишься больше. И не смей на меня смотреть так жалобно или я застрелю тебя!
ЛИСА (в зеркале). Нельзя стрелять, она растаять может.
РАЗБОЙНИЦА. А ты почём знаешь?
ЛИСА (выбирается к ним через раму зеркала). Догадываюсь. Снегурочка это. Помнишь сказку: бабка с дедкой внучку себе из снега слепили? А она потом ожила?
РАЗБОЙНИЦА. Ледяная внучка?
ЛИСА. Ну да. Верно заблудилась в лесу нечаянно.
РАЗБОЙНИЦА (раздумывая). Похожа…(Марише.) Что ж сразу не сказала? (Ласково.) Ах ты, мордашка!
ЛИСА. Её надобно домой отвести, а то бабка с дедкой переживать будут.
РАЗБОЙНИЦА. Жаль, что нельзя себе оставить, она мне понравилась.
МАРИША (сама с собой). Сказать им, что я не Снегурочка? Или промолчать?
ЛИСА. У меня ведь к тебе дело, маленькая разбойница, решила я на маскарад Котом в сапогах нарядиться. Он мне шляпу и плащ одолжил, а сапоги дать отказался. Говорит, что босиком ему неприлично.
РАЗБОЙНИЦА. А сам-то кем явиться хочет?
ЛИСА. Соловьём – Разбойником.
РАЗБОЙНИЦА. Ну этому охламону всё прилично – и сапоги, и лапти.
ЛИСА. Так вот, не дашь ли ты мне сапожки?
РАЗБОЙНИЦА. И рада помочь, да не могу! Одни они у меня. Самой сгодятся. Ты к Ивану – Царевичу ступай, у него цельный гардероб имеется. К каждому кафтану свои сапоги.
ЛИСА. Ой, верно! И как я раньше не додумалась?
РАЗБОЙНИЦА (Марише). Мы проводим тебя. И ничего не бойся: пока я с тобой не поссорилась, никто тебя не обидит.
МАРИША (встала). Я не боюсь. Только вы ошибаетесь, я вовсе не Снегурочка.
РАЗБОЙНИЦА. А кто же ты? (Вытаскивает пистолет, наставляет на Маришу.) Может… шпионка заморская? Говори!
МАРИША. Ай, нет, нет… Это я просто на маскарад нарядилась…
РАЗБОЙНИЦА. Фу… Вечно так! С этими костюмами сроду неразбериха…
ЛИСА. Да уж… Кто ж её теперь знает, кто она такая? (Марише.) А куда ты шла, девочка?
МАРИША (придумывая на ходу). А… К подругам… Наряд показать… (Делает реверанс.)
ЛИСА (разбойнице). Кланяется-то как, чисто принцесса!
РАЗБОЙНИЦА (Лисе). Может и есть – заморская королевна или царевна из тридевятого. Ладно, пошли к Ивану – Царевичу. Я у него очки от солнца попрошу, ему в прошлом году иноземные купцы с острова Буяна привезли.
ЛИСА. Зачем тебе очки? Да ещё чёрные?
РАЗБОЙНИЦА. Очки и шляпа! Наряжусь шпионкой и буду за всеми подряд шпионить. Вот весело-то будет! (Марише.) До встречи на маскараде, красна девица!
МАРИША. До встречи!
ЛИСА. До свиданьица!
	Лиса уходит вместе с маленькой разбойницей, Мариша смотрит им вслед.
МАРИША. Кажется за свою приняли… И на том спасибо. Что же дальше будет? (В зал.) А ну как спросят – кто я такая? Что отвечать стану? (Оглядывается.) Кто-то идёт… Спрячусь пока, пожалуй…
	Мариша прячется за край занавеса. На сцене появляются очень больших размеров гном и фея Динь.
ГНОМ. Спасибо тебе большое, Динь, за мой, так сказать, рост и вес! И откуда только ты узнала, что я мечтаю богатырём нарядиться? При моём маленьком росте, богатырь бы выглядел просто смешно. Все бы сказали: «Мало каши ел, богатырь!» А теперь – в самый раз! (Кланяется ей.) Благодарю!
ДИНЬ. Да пожалуйста… Волшебство-то нехитрое… После маскарада я опять тебя прежним сделаю.
ГНОМ. Вот наши подивятся! Я ведь среди гномов – самый маленький.
ДИНЬ. Ну, теперь ты – богатырь! А что должны делать богатыри?
ГНОМ. Что?
ДИНЬ. Подвиги совершать, конечно.
ГНОМ. Так. Значит я срочно должен что-то совершить! (Мечется по сцене.) Чтобы мне такое совершить?
ДИНЬ. Я случайно слышала, что злая королева Белоснежку извести хочет, и к маскараду переоделась до неузнаваемости…
ГНОМ. Королева?
ДИНЬ. Ну да!
ГНОМ. Опять она за своё. Никак не угомонится!
ДИНЬ (секретно). Но никто не знает об этом.
ГНОМ. Надо её остановить! Надо её разоблачить и победить!
ДИНЬ. Вот тебе и подвиг.
ГНОМ. Правильно! Найду её и победю. Вернее – побежу! Ну, да это неважно.
ДИНЬ. Счастливого сражения! (Исчезает за кулисами.)
ГНОМ. Легко сказать – победю! А чем? Надо чем-то вооружиться! Пойду на болото, к лешему – попрошу у него палицу, то есть дубинку, а для щита крышка от кастрюли сгодится!
	Гном уходит. Из своего укрытия появляется Мариша.
МАРИША. Вот так гном! Прямо великанистого роста гном! Как его… акселерат! Действительно, богатырь! А Динь, похоже, настоящая фея. Ну и кавардак у них тут в новогодние праздники! Как бы на эту злую королеву не наскочить, а то изведёт меня вместо Белоснежки, наряд-то у меня как раз подходящий.
	Неожиданно на сцену выскакивает гном, в одной руке у него большая дубинка, в другой крышка от кастрюли, на голове дуршлаг.
МАРИША. Ах, батюшки! Пугало огородное!
ГНОМ. И вовсе я не пугало. Я не из соломы!
МАРИША. Ты из кухни.
ГНОМ. Как догадалась?
МАРИША (насмешливо). По голосу.
ГНОМ. Ишь ты… По голосу. А ну – отвечай, кто ты есть и кем прикидываешься!!!
МАРИША (в зал). Вот так и знала! (Гному.) Принцесса я заморская, королевна из тридевятого.
ГНОМ. Королевна… Именно! Королева! Злая и коварная! Я тебя разоблачил! Я тебя изобличил! Я тебя и победил!
МАРИША. Как это победил? Постой…
ГНОМ. Никаких: «Постой!» Тут расчёт простой!
	Белоснежкой нарядилась, чтоб нельзя тебя узнать!
	Только дельце провалилось, богатырь – не станет спать!
	Богатырь силён и зорок! Белоснежку он спасёт!
	И прославленным героем он на маскарад придёт!
МАРИША. Это всё неправда! Никакая я не королева! А если и королева, то не злая! Я вовсе не хочу изводить Белоснежку!
ГНОМ. Так. А откуда ты знаешь, что королева должна её извести?
МАРИША. Сказку читала… «Белоснежка и семь гномов» называется.
ГНОМ. Где читала?
МАРИША. Ясно где, в книжке…
ГНОМ. Понятно. В своей волшебной книге прочла! Я думаю, что по ней ты и платье себе наколдовала, как у Белоснежки, меня не проведёшь!
МАРИША. Да нет, платье это бабушка сшила.
ГНОМ. Бабушка? Ага! Баба Яга значит! Всё ясно!
МАРИША. Никакая она не Баба Яга, как не стыдно бабушку обзывать!
ГНОМ. Стыдно? Это мне стыдно? Сама действует – злодействует, а я за неё стыдиться должен! Не выйдет! Шагом марш!
МАРИША (чуть не плача). Куда?!
ГНОМ. Отведу тебя к нашим, пусть старейшие гномы решают, что с тобой делать. И не смей колдовать по дороге, а то получишь дубинкой по макушке! Вернее палицей моей богатырской… (Размахивает дубинкой.)
МАРИША (послушно идёт впереди гнома). Чокнутые вы тут все… Или я сплю?
	Мариша и гном уходят. Музыка. На сцене появляется тётушка Непогода с большой коробкой в руках. В коробке лежат различные вещи, в основном яркие костюмы сказочных героев. Тётушка Непогода ставит коробку на пол и усаживается на пенёк, разбирает вещи, встряхивает их, разглядывает и поёт.
НЕПОГОДА. Ап-ч-хи! (Поёт.) Всех важнее красота,
				     Всех чудесней красота,
				     Стать красивой так непросто,
				     Ах, сплошная маета! (Музыка смолкла.)
Пч-хи!	Так хочется быть красивой… Так хочется! Хоть один раз в году. Хоть разочек… (В зал.) Одолжила для маскарада у своих знакомых наряды, а всё не подходит. (Вынимает из коробки золотую туфлю, разглядывает.) Ну какая из меня Золушка? Смех да и только! (Вынимает платье, суёт руку в рукав, платье явно мало.) И это не лезет… (Снимает, кладёт обратно.) Фу… Моль… (Хлопает в ладоши, словно ловит моль.) Этого ещё не хватало! Чужие вещи есть! Сейчас вот нашлю на тебя ураган, небось не обрадуешься! (Вытаскивает из коробки шляпу – треуголку Щелкунчика, пытается надеть на голову.) И эта мала! (Надевает шляпу набок и старается примотать её сверху капроновым шарфом.) Привязать что ли?.. Ничего не получается… (Всё складывает обратно в коробку, вынимает оттуда красивую юбку, встаёт, надевает на шею, затем на одну руку, и застревает в ней.) Батюшки, застряла! (Крутится туда, сюда, никак не снимет.) Как есть застряла… Ой, как же я теперь? Я что же теперь так на маскарад пойду? Вот беда-то… Вот несчастье-то! (Садится в расстройстве на пенёк, всхлипывает.) Обидно как… Так хотелось красивой быть…
	Тётушка Непогода плачет, уткнувшись в юбку. Раскат грома, на сцене потемнело, как перед грозой. Появляется Мариша, смотрит вверх, слышен ещё один раскат грома.
МАРИША (вся съёжившись). Кажется дождь начинается…
НЕПОГОДА. Это я плачу.
МАРИША. А зачем?
НЕПОГОДА. Потому что я расстроилась… (Всхлипывает.)
МАРИША. Что-то случилось?
НЕПОГОДА. Я в юбке застряла!
МАРИША. В чём застряли?
НЕПОГОДА. В юбке. (Встаёт.) Не видишь что ли… (Тащит на себе юбку во все стороны.) Вот – ни туда, ни сюда!
МАРИША. Погодите, я вам помогу. (Тянет юбку на себя.) Не получается!
НЕПОГОДА. Вот несчастье-то… Вот неприятности!
	Слышен раскат грома и даже, кажется, молния блеснула. В раме зеркала появляется Лиса.
ЛИСА. Что это тут у вас происходит?
НЕПОГОДА. Да вот, Лисонька, видишь, какая беда со мной приключилась – никак не освобожусь от этой окаянной юбки…
ЛИСА (выбираясь из рамы зеркала к ним). Как же вы умудрились в неё поместиться, тётушка Непогода?
НЕПОГОДА. Хотела красивой быть… На маскараде… И застряла.
ЛИСА (подходит к ней). А матерьяльчик-то ничего, славненький!
НЕПОГОДА. Славненький… Что толку –то? Всё равно некрасиво – хоть так повернись, хоть эдак…
МАРИША. Может её того… Ножницами? Есть у вас ножницы?
НЕПОГОДА (отходит в сторону). Ишь чего выдумала? Такую красивую юбку – ножницами! Да и не моя она.
ЛИСА. Надо попробовать вниз потянуть.
НЕПОГОДА (обиженно). Уж пробовала.
МАРИША. Лучше вверх… и за все края сразу…
ЛИСА (обрадовано). Это как репку, помните? Посадил дед репку. Выросла репка большая – пребольшая…
НЕПОГОДА. Чего ты мне тут сказки рассказываешь? Как репку или как морковку – всё едино. Тяните, давайте, скорее!
	Мариша поднимает все края юбки Непогоды вверх, Лиса берётся за Маришу, тянут изо всех сил.
ЛИСА (посмеиваясь). Раз – два – взяли! Раз – два – дружно! Вытянули «репку»!
	Тётушка Непогода с трудом, охая, наконец-то выползает из юбки и плюхается на пол. На сцене посветлело.
НЕПОГОДА. Ну наконец-то! Освободилась! (Поднимается на ноги.) Спасибо тебе, девица! И тебе, Лиса, за помощь спасибо!
ЛИСА. Не на чем. От ваших расстройств вся погода испортилась. Только нам на всесказочном маскараде ливня и не хватало! Всю жизнь мечтала – попрыгать в хороводе у ёлочки под проливным дождём!
МАРИША. Постойте, как это? Какой дождь? Зимой? Как же это может быть?
НЕПОГОДА. Да у нас тут всё может быть, красавица, стоит захотеть. Или расстроиться… (Вздыхает.)
ЛИСА (копается в коробке). А чего вам расстраиваться? От юбки мы вас освободили.
НЕПОГОДА. Костюма у меня нет. Так хотелось красивой побыть… (Марише.) Ты сама-то кто будешь?
ЛИСА. Белоснежка она.
НЕПОГОДА. Ну да? А вроде не похожа…
ЛИСА (по секрету). Своими глазами недавно видела, как она с гномами разговаривала.
НЕПОГОДА. Коли так, то тебе, девица, корона ещё к костюму положена.
МАРИША. Да, конечно… Только где взять её?
НЕПОГОДА. У меня нет, а вот рядом тут волшебница Бастинда проживает, у неё такой головной убор имеется.
ЛИСА (разглядывая вещи в коробке). Смотрите, тётушка Непогода, что это? (Вынимает расшитый золотыми узорами кокошник.)
НЕПОГОДА. Это мне Василиса Премудрая одолжила.
МАРИША. Примерьте-ка, мы посмотрим!
НЕПОГОДА (одевая кокошник). Кажись в самый раз!
ЛИСА. То что надо! (Достаёт из коробки сарафан.) Блеск!
НЕПОГОДА (берёт сарафан и прикидывает на себя). И размер подходящий…
МАРИША. Очень даже подходящий! Ещё румянец бы вам – и настоящая Василиса!
НЕПОГОДА. Румянец? Да где ж я его возьму? Румянец! У меня его отродясь не бывало. Вот несчастье – то… Что ж теперь делать?
ЛИСА. Дался вам этот румянец. И без него всё как есть – красота!
НЕПОГОДА. Ты меня не успокаивай! Нельзя Василисе без румянцу, никак нельзя! Какая ж она тогда Василиса?
ЛИСА. Ну вот… Опять расстроилась! Сейчас снег повалит или вьюга закружит… (Марише.) А всё ты виновата!
МАРИША. Зачем из-за пустяков расстраиваться? Я в одной сказке видала, как Марфушеньке – душеньке румянец почище, чем у Василисы навели.
ЛИСА. Чем же это? Уж не колдовством ли, прости Господи?
МАРИША. Да нет. Обыкновенной свёклой!
НЕПОГОДА. Свёклой? Как это?
МАРИША. У вас свёкла в хозяйстве имеется?
НЕПОГОДА (Лисе). Кто у нас свёклу на огороде растит?
ЛИСА. Да мало ли кто. (Вспоминает.) Алёнушка с Иванушкой. Падчерица старухи – соседки твоей. Только её сейчас нет. Старуха нынче её в лес за подснежниками услала. У них там, в сказке, юная королева дурью мается…
НЕПОГОДА. Ладно, пошли к Алёнушке. (Марише.) Потом я тебе к Бастинде дорогу покажу. Про Изумрудный город слыхала небось?
МАРИША. Слышала.
НЕПОГОДА. Это рядом почти.
ЛИСА. Я с вами. Погляжу, как надо красоту наводить, может когда пригодится.
НЕПОГОДА. Неужели я стану красивой? А то только и знают все на погоду жалуются – слякотно, серо… А того не ведают, что душа моя красоты просит! Не то дождика с солнечным зайчиком, не то снежинок узорчатых… А ещё…
ЛИСА. Румянца во всю щёку!!!
НЕПОГОДА. Правильно! (Берёт коробку.) Вперёд! На огород! 
	Тётушка Непогода, Мариша и Лиса уходят. Музыка. Появляется фея Динь, смотрит им  вслед, недовольно топает ножкой, затем уносит за кулисы пенёк и ёлку. На сцене появляется Кошка, выкатывает трон, выносит табурет, на котором, на подносе лежит корона. На ширме появляется Таракан. Музыка смолкла.
КОШКА (плюхаясь на трон). Вот всегда так! Сама ушла, а меня оставила, мяу! Охраняй, говорит! Что я, собака – охранять? (Встала, ходит вокруг короны.) И трогать запретила. Примерить бы разочек, мяу!
ТАРАКАН. Нельзя!
КОШКА. Сама знаю, что нельзя, а хочется… Сияет-то как, мяу! Небось настоящая!
ТАРАКАН. Небось…
КОШКА. Она её у маленькой королевы стянула, пока та свои каракули на бумаге выводила: «Травка зенелеет…» и так далее.
ТАРАКАН. Раззява!!!
КОШКА. Вот именно. У меня бы не стянула. Я бы глаз с такой драгоценности не спускала.
ТАРАКАН. Да… Красота!
КОШКА. Не то слово! Прелесть что такое! (Протягивает лапки к короне.)
ТАРАКАН (завопил). Нельзя!!!
КОШКА (сама себя бьёт по лапам). Мяу!
	За рамой зеркала появляются Лиса и Мариша. Лиса показывает на корону.
ЛИСА. Вон она лежит.
МАРИША. Какая красивая!
ЛИСА. Тебе как раз будет. Лезь, не бойся! Видишь, никого дома нет.
	Мариша пролезает сквозь раму зеркала, но нечаянно наступает при этом на подол своего платья и падает на пол перед троном. Кошка в испуге влезает на спинку трона.
КОШКА. Мяу!!!
	Кошка и Таракан с изумлением смотрят на Маришу. Она встаёт, подбегает к короне и надевает её на голову.
МАРИША (повернулась к зеркалу). И правда как раз! (Лисе.) Только разве можно брать без спросу?
ЛИСА. Да кого спрашивать-то? Всё одно хозяйки дома нет. А после маскарада вернёшь и дело с концом.
МАРИША (ласково Кошке). Кис, кис, кис…
КОШКА (изумлённо). Мя-у-у-у?!
ЛИСА. Пошли. И так времени мало осталось, а я ещё не одета.
МАРИША (Кошке). До свиданья, киска! Передай хозяйке, что корону я на время взяла, пусть не беспокоится. Верну в целости и сохранности!
	Мариша вновь пролезает через раму зеркала, где её ждёт Лиса, вместе уходят. Со спинки трона плюхнулась на его сидение обалдевшая Кошка.
КОШКА (приходя в себя). Караул! Мяу! Ограбили!!!
ТАРАКАН. Раззява!!!
КОШКА. Что я Бастинде скажу? Что кто-то вылез из зеркала и взял взаймы и без того краденную корону?
ТАРАКАН. Жуть!!!
КОШКА (в панике бегает по сцене). Что же делать? Что теперь делать? Мяу?
	На сцене потемнело, слышны завывания ветра, Кошка пытается спрятаться под табурет, Таракан беспокойно забегал по ширме. Появилась волшебница Бастинда. Ветер стих, на сцене вновь стало светло.
БАСТИНДА (глядя в зеркало и прихорашиваясь). С платьем ничего не вышло. Золушка оказалась слишком маленькой.
КОШКА (выглядывая из-за табуретки). Вот и хорошо… Мяу…
БАСТИНДА. Что ж тут хорошего? Корона есть, а платья нет.
КОШКА (испуганно). Короны тоже нет.
БАСТИНДА. Что?
ТАРАКАН. Нас ограбили!
БАСТИНДА. Как ограбили? (Бросается к табуретке, берёт в руки пустой поднос.) И правда ограбили! (Хватает Кошку за шиворот.) Ах ты, разбойница хвостатая, говори, куда мою корону спрятала?!
ТАРАКАН. Корона не твоя!
БАСТИНДА (Таракану). Молчать! Я себя дурачить не позволю! (Кошке.) Говори, где корона!!!
КОШКА (пытается вывернуться из её рук). Это не я… Мяу!
БАСТИНДА. А ну, говори сейчас же… Или я тебя в лягушку превращу, в жабу, в эту… в устрицу!
КОШКА (вырвалась и спряталась за трон). Не я это… Не я! Мяу!
БАСТИНДА (Таракану). А ты, рыжий бездельник, куда смотрел?
ТАРАКАН. В зеркало.
БАСТИНДА. Как это – в зеркало?
КОШКА (высунулась из-за трона). Потому что тот, кто унёс корону, вылез из зеркала.
ТАРАКАН. Вылезла.
БАСТИНДА. Кто – вылезла? Ничего не понимаю!
КОШКА. Девчонка вылезла из зеркала, надела на себя корону и улезла обратно.
БАСТИНДА. Куда обратно? В зеркало?
КОШКА. Ну да…
БАСТИНДА (подходит к зеркалу, проводит рукой по стеклу). Как это может быть?
ТАРАКАН. Может.
КОШКА. Сказала, что вернёт после маскарада…
БАСТИНДА (хватает Кошку за шиворот, вытаскивает из-за трона). А не было ли у этой девчонки серебряных башмачков?
КОШКА. Мя-у-у-у… Ой… Кажется были!
	Бастинда отпускает Кошку, та плюхнулась на пол.
БАСТИНДА.Я так и знала! Элли приходила! Она, конечно же, идёт в Изумрудный город. Мне необходимы её серебряные башмачки!
ТАРАКАН. Само собой.
БАСТИНДА (Кошке). Беги, ищи её, любым способом приведи ко мне! Без неё не возвращайся. А то в эту превращу… как её…
ТАРАКАН. В устрицу!
БАСТИНДА. Правильно.
КОШКА. А как же маскарад?
БАСТИНДА. Успеешь. Я тебе по дороге костюм наколдую.
	Кошка убегает. Волшебница Бастинда села на трон и задумалась.
БАСТИНДА. Кем же мне переодеться? Времени осталось совсем немного. Где-то она была тут! (Выносит из-за кулис хозяйственную сумку, открывает её перед Тараканом.) Прыгай!
ТАРАКАН. Зачем это?
БАСТИНДА. Я старухой Шапокляк наряжусь, а ты будешь моей крысой Лариской!
ТАРАКАН (прыгает по ширме). Не хочу – крысой! Крысой – не хочу!
БАСТИНДА. Как ты смеешь! А ну, прыгай!
ТАРАКАН. Я не Лариска!
БАСТИНДА. Ладно, не Лариска, так Бориска. Это тебя устраивает? (Грозно.) Или… в устрицу!
ТАРАКАН. Подчиняюсь грубой силе! (Прыгает в сумку.)
БАСТИНДА. Поговори ещё у меня! (Выносит из-за ширмы старую шляпу и накидку с оборочками, надевает, смотрится в зеркало.) Сойдёт! Ещё Кошке, когда вернётся, уши наколдую – Чебурашкой станет. Жалко, конечно, корону, ну да серебряные башмачки поважнее будут! (В сумку.) Бориска, сиди тихо! Скоро маскарад, вот там и попрыгаешь!
	Волшебница Бастинда уходит и уносит с собой сумку. Музыка. На сцене появляются фея Динь и Гофмейстерина, откатывают в сторону кресло – трон, складывают и убирают ширму, за которой оказывается наряженная ёлка. Уносят табурет и поднос, довольные собой возвращаются обратно. Гофмейстерина осматривает всё вокруг через монокль (очки на палочке).
ГОФМЕЙСТЕРИНА (Динь). Ах, я так боюсь, чтобы наша королева не затеяла сегодня ещё какой-нибудь дикой шалости! От неё всего можно ожидать. Это такая невоспитанная девчонка – капризы матери, причуды отца. Зимой ей нужны подснежники, а летом понадобятся сосульки… Да вот и она…
	Гофмейстерина раскланивается перед маленькой королевой, которая только что вышла на сцену. Фея Динь при её появлении незаметно исчезает.
КОРОЛЕВА (сама с собой). Терпеть не могу писать. Все пальцы в чернилах. И что за день только выдался, праздник – называется!!! (Гофмейстерине.) Пришла, наконец, та девушка, что должна показать нам дорогу к подснежникам?
ГОФМЕЙСТЕРИНА. Нет, Ваше величество!
КОРОЛЕВА. А корону мою нашли?
ГОФМЕЙСТЕРИНА. Ищем, Ваше величество!
КОРОЛЕВА. Завтра новогодний приём, а я без короны! Нет, как вам это нравится?
ГОФМЕЙСТЕРИНА. Я думаю, что её для праздника в чистку отдали.
КОРОЛЕВА. А я думаю, вы забыли, что слово «казнить», короче, чем слово «помиловать»!
ГОФМЕЙСТЕРИНА (жалобно). Ваше величество…
КОРОЛЕВА. Шучу. Ладно, расскажите мне пока что-нибудь интересное. Что-нибудь новогоднее…
ГОФМЕЙСТЕРИНА. Как угодно Вашему величеству! (Кланяется.) Вот… Например: год, Ваше величество, состоит из 12 месяцев.
КОРОЛЕВА. И вы их все знаете?
ГОФМЕЙСТЕРИНА. Разумеется, Ваше величество.
КОРОЛЕВА. И не путаете?
ГОФМЕЙСТЕРИНА. Их невозможно спутать, Ваше величество. У каждого месяца свои отличия и приметы.
КОРОЛЕВА. Вы уже говорили, что подснежники распустятся в апреле… А между тем… (На сцене появляется Мариша. Королева увидела её.) Ну, наконец-то! (Идёт к Марише.) Вот она нам сейчас и расскажет – где подснежники уже распустились!
МАРИША (удивлённо). Подснежники, зимой?!!
КОРОЛЕВА. Ах вот как! Отпираться вздумала? Не хочешь дорогу показывать?
МАРИША. Какую дорогу? Куда?
КОРОЛЕВА (вдруг). Стой! Почему у тебя на голове моя корона? (Гофмейстерине.) Держите её! Хватайте! Она у меня корону украла!
	Гофмейстерина хватает растерявшуюся Маришу.
МАРИША. Я её для маскарада одолжила… Я не знала, что она ваша…
	Маленькая королева снимает с Мариши корону, надевает её перед зеркалом, затем разворачивается и направляется к Марише.
КОРОЛЕВА. У кого одолжила?
	В это время на сцену, через раму зеркала, выбирается Кошка.
КОШКА. У нас одолжила… Ну, это неважно, мяу! Отпустите её, она должна идти в Изумрудный город.
	Гофмейстерина отпускает Маришу.
КОРОЛЕВА. Вот ещё, в моём государстве такого города нет. Она нам должна поляну с подснежниками…
ГОФМЕЙСТЕРИНА (Кошке). Новогодняя шутка её величества!
КОРОЛЕВА. Какие шутки! (Гофмейстерине.) Погоди у меня!
КОШКА (хватает Маришу за руку). Ты должна вернуться на дорогу из жёлтого кирпича, так велела Бастинда!
КОРОЛЕВА (хватает Маришу за другую руку). Вы забыли, кто здесь королева! Я велю ей показывать дорогу к подснежникам!
	На сцене, вновь через раму зеркала, появляется Лиса, подбегает к ним.
ЛИСА. Не трогайте её! Это Белоснежка! Я видела, как она с гномами разговаривала!
	Дальше все говорят одновременно и вот что говорит каждый:
КОШКА. Элли, ты должна вернуться! Должна! Бастинда приказала тебя найти! А Бастинда шутить не любит! Мяу! Это великая и ужасная волшебница! (Тянет Маришу за руку в свою сторону.)
КОРОЛЕВА. Показывай дорогу к подснежникам! Я приказываю тебе! Как ты смеешь меня не слушаться! Показывай дорогу  к подснежникам, показывай, тебе говорят! (Тянет Маришу за руку на себя.)
ГОФМЕЙСТЕРИНА (пытаясь помешать королеве). Не волнуйтесь так, Ваше величество! Ваше упрямство не доведёт нас до добра! Я сойду с ума в этом гвалте! Я просто сойду с ума!
ЛИСА (пытаясь помешать Кошке и королеве). Оставьте в покое Белоснежку! Куда вы её тащите? Ей надо идти! Мы все опоздаем! Мы опоздаем на маскарад! Оставьте её! Ужас какой-то!
	На сцене сплошной шум, Маришу перетягивают то в одну сторону, то в другую. Наконец, Мариша не выдержала, вырвалась, упала на пол, закрыла руками уши и закричала.
МАРИША(кричит). Хватит!
	Все разом смолкли. Музыка. По залу  бежит фея Динь, звеня колокольчиком.
ДИНЬ. Начался! Большой всесказочный маскарад начался! Все на маскарад! Все на маскарад!
	Суетясь, все разбегаются в разные стороны. Мариша сидит одна на полу. На сцене появляется Питер Пэн.
ПИТЕР. Венди! Вот ты где! Наконец-то я тебя нашёл! Где ты была, Венди?
МАРИША (устало). Нет, я не Венди, Питер.
ПИТЕР. Как не Венди?
МАРИША (вздохнув). Ты просто ошибся, Питер, я не Венди. Прости, если огорчила тебя.
ПИТЕР. Раз ты не Венди, значит, ты не полетишь со мной на остров? И не будешь рассказывать мальчишкам сказки? И у нас опять не будет мамы? (Мариша отрицательно качает головой.) Динь! Где ты, Динь!
ДИНЬ (выскакивает неизвестно откуда). Я здесь, Питер!
ПИТЕР (Динь). Эта девочка обманула меня, Динь! Она не Венди! Она совсем не Венди! Это ужасно, Динь! Ужасно!
	Питер Пен в отчаянье хватается за голову и садится на пол. Фея Динь подходит сзади и утешая, гладит его по голове.
ДИНЬ. Дурачок ты, Питер! Венди нарядилась мальчиком, она в костюме Петрушки, ты всё равно бы её не узнал!
ПИТЕР (поднимаясь на ноги). Летим искать её, Динь?
ДИНЬ. Можно попробовать.
ПИТЕР. Я виноват перед тобой, извини… Я тебя обидел…
ДИНЬ (весело). Ты – дурачок! (Убегает смеясь.)
ПИТЕР (весело). Ничего подобного!
	Питер Пэн убегает вслед за феей Динь. Мариша всё так же сидит на полу. На сцене появляется домовёнок.
ДОМОВЁНОК. Ну и чего ты тут сидишь?
МАРИША. Я не знаю кто я.
ДОМОВЁНОК. Ты – Мариша. Разве этого мало? Чудесное имя… Красивое платье… Хороший человек, как выяснилось. Оставайся Маришей.
МАРИША (поднимается с пола). Так просто?
ДОМОВЁНОК. Конечно. А что бы ты хотела?
МАРИША. Я хочу домой.
ДОМОВЁНОК. Ты дома. Оглянись вокруг.
	Домовёнок снимает чехол с трона, под ним оказывается кресло из Маришиной квартиры, убирает чехол и выносит книгу сказок.
ДОМОВЁНОК (подаёт Марише книгу). Вот твоя книга!
МАРИША. А как же маскарад? Я что, его совсем не увижу?
ДОМОВЁНОК. Ну почему? Помнишь, что я тебе говорил? Сказки живут в воображении… В твоём… Моём… (Показывает на зал.) Всех! Так что закрой глаза и представь…
МАРИША (закрывает глаза). Закрыла.
ДОМОВЁНОК (зрителям). Тс-с-с! Вспыхнули огни на ёлке… (Огни на ёлке, которая стоит в центре сцены, действительно вспыхнули.) Звучит музыка! (Полилась в зал музыка.) И…
	Все герои спектакля, цепочкой, взявшись за руки, появляются через раму зеркала и образуют весёлый хоровод вокруг Мариши.
МАРИША (открыв глаза). Не может быть! Или я сплю?
ДОМОВЁНОК. Обман зрения, дорогая! С Новым годом!
	На сцене все герои, вместе с Маришей, прыгают в весёлом хороводе. В воздух летит конфетти. Занавес медленно закрывается.
	Материал опробован на практике. Удачного показа и Вам!




